HyperX Vision S Quick Start Guide
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Overview

o HyperX Vision S Webcam
e Privacy Cover

G Webcam Monitor Mount
@ USB-CtoUSB-A30 cable
e 1/4" Thread Mount
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Usage







Alternate Mounting Options

HyperX Vision S has a 14" thread mount on the bottom for mounting to tripods and other accessories
Note: Camera cannot be detached from stand

HyperX NGENUITY Software Questions or Setup Issues?
Go to hyperx.com/ngenuity to download the latest NGENUITY software

Contact the HyperX Support Team at:
to adjust advanced camera settings and get firmware updates. NGENUITY hyperx.com/support



ENGLISH

Overview

A - HyperX Vision S Webcam

B - Privacy Cover

C - Webcam Monitor Mount

D - USB-C to USB-A 3.0 cable

E- 1/4" Thread Mount

Usage

Alternate Mounting Options

HyperX Vision S has a %" thread mount on the bottom for mounting to
tripods and other accessories.

Note: Camera cannot be detached from stand

HyperX NGENUITY Software

Go to hyperx.com/ngenuity to download the latest NGENUITY software to
adjust advanced camera settings and get firmware updates.
Questions or Setup issues?

Contact the HyperX Support Team at: hyperx.com/support

FRANCAIS

Présentation

A - Webcam HyperX Vision S

B - Cache caméra

C - Support de fixation de la webcam & I'écran

D - Cable USB-C vers USB-A 3.0

E- Support avec filetage 1/4 pouce

Utilisation

Autres options de montage

Le bas de I'HyperX Vision S dispose d'une fixation par filetage de % pouce
pour monter la webcam sur des trépieds et autres accessoires.

Remarque : La caméra ne peut pas étre détachée du support

Logiciel HyperX NGENUITY

Rendez-vous sur hyperx.com/ngenuity pour télécharger la derniére
version du logiciel NGENUITY afin de configurer les paramétres avancés de
la webcam et bénéficier des mises a jour du micrologiciel.

Questions ou problémes de configuration ?

Contactez I'équipe d'assistance HyperX a I'adresse hyperx.com/support

ITALIANO

Descrizione generale

A - Webcam HyperX Vision S

B - Privacy cover

C - Supporto della webcam per monitor

D - Cavo da USB-Ca USB-A 3.0

E - Attacco con filettatura da 1/4"

Utilizzo

Opzioni di montaggio alternative

Sulla parte posteriore della webcam HyperX Vision S & presente un attacco con
filettatura da 4" per il montaggio su treppiede e altri accessori.

Nota: la webcam non pud essere rimossa dal supporto

Software HyperX NGENUITY

Vai su hyperx.com/ngenuity per scaricare |'ultimo software NGENUITY, per
regolare le impostazioni avanzate della fotocamera e ottenere gli ultimi
aggiornamenti del firmware.

Domande o dubbi sulla configurazione?

Contatta il team di supporto HyperX all'indirizzo hyperx.com/support

DEUTSCH

Ubersicht

A - HyperX Vision S Webcam

B - Abdeckung fur den Schutz der Privatsphére

C - Webcam Monitorhalterung

D - USB-C-an-USB-A 3.0-Kabel

E-1/4" Gewindehalterung

Verwendung

Alternative Montageoptionen

HyperX Vision S verfiigt Gber eine ¥4"-Gewindehalterung an der Unterseite zur
Befestigung an StandftiBen und anderem Zubehor.

Hinweis: Die Kamera kann nicht vom Standfuf} abgenommen werden
HyperX NGENUITY Software

Laden Sie unter hyperx.com/ngenuity die neueste NGENUITY Software
herunter, um erweiterte Kameraeinstellungen vorzunehmen und
Firmware-Updates zu erhalten.

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Wenden Sie sich an das HyperX Support-Team unter hyperx.com/support



POLSKI

Opis urzadzenia

A -Kamera internetowa HyperX Vision S

B - Ostona zapewniajaca prywatno$¢

C- Uchwyt kamery internetowej na monitor

D - Kabel USB-A do USB-C

E - Mocowanie z gwintem 1/4”

Obstuga

Alternatywne opcje mocowania

HyperX Vision S ma mocowanie z gwintem %" na spodzie obudowy do montazu na
statywach i innych akcesoriach.

Uwaga: kamery nie mozna odigczy¢ od stojaka.

Oprogramowanie HyperX NGENUITY

Odwiedz strone hyperx.com/ngenuity, aby pobrac najnowsze oprogramowanie
NGENUITY w celu dostosowania zaawansowanych ustawier kamery i uzyskania
aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Masz pytania lub problemy z konfiguracja?

Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HyperX na stronie
hyperx.com/support

ESPANOL

Visién general

A - Webcam HyperX Vision S

B - Cubierta de privacidad

C - Montaje del monitor de la webcam

D - Cable USB-Ca USB-A3.0

E - Montaje de rosca de 1/4"

Uso

Opciones de montaje alternativo

HyperX Vision S tiene un montaje de rosca de %" en la parte inferior para que se
pueda montar a tripodes y otros accesorios

Nota: No se puede desmontar la cdmara del soporte.

Software HyperX NGENUITY

Visita hyperx.com/ngenuity para descargar el software NGENUITY mas reciente
que te permite ajustar la configuracién avanzada de la cdmara y obtener
actualizaciones del firmware.

¢{Tienes alguna pregunta o algun problema con la instalacién?

Ponte en contacto con el equipo de asistencia de HyperX en
hyperx.com/support

PORTUGUES

Visao geral

A - Webcam HyperX Vision S

B - Tampa para privacidade

C - Suporte de monitor para webcam

D - Cabo USB-C para USB-A 3.0

E - Suporte com rosca de 1/4 de pol.

Uso

Opgoes de montagem alternativa

O HyperX Vision S possui um suporte roscado de ¥ de pol. na parte inferior para
montagem em tripés e em outros acessorios.

Observagéo: A camera ndo pode ser destacada do suporte

Software HyperX NGENUITY

Acesse hyperx.com/ngenuity e baixe o software NGENUITY mais recente para
ajustar as configuragdes avangadas da camera e obter atualizagdes de firmware.
Duvidas ou problemas na instalagao?

Entre em contato com a equipe de suporte HyperX em: hyperx.com/support

CESTINA

Prehled

A - Webkamera HyperX Vision S

B - Krytka pro ochranu soukromi

C - Upevnéni webkamery na monitor

D - Kabel USB-C na USB-A 3.0

E - Upevnéni pro 1/4" Zévity

Pouziti

Alternativni moznosti montaze

HyperX Vision S mé na spodni strané 14" zavit pro upevnéni stativi a podobného
piislusenstvi. Pozndmka: Kameru nelze odpojit od stojanu.

Software HyperX NGENUITY

Na adrese hyperx.com/ngenuity je ke stazeni nejnovéjsi software NGENUITY
umoznujici detailné upravit nastaveni kamery a ziskat aktualizace firmwaru.
Otazky nebo problémy s nastavenim?

Kontaktuj tym podpory HyperX na adrese hyperx.com/support



YKPAIHCbKA

Ornap

A - Be6-kamepa HyperX Vision S

B - 3axucHa wropka

C - KpinneHHs Be6-kamMepm Ha MOHITOp

D - Kabenb USB-C Ha USB-A 3.0

E - PisbboBe KpinneHHa 1/4"

BukopuctaHha

AnbTepHaTUBHI BapiaHT! MOHTaXy

HyperX Vision S 3H13y mMae pizbbose KpinnerHa Y4" ana dikcaulii Ha WwTatisax Ta
IHLMX aKcecyapax.

MpumiTka: Kamepa He mMoxe GyTv Bifi'€AHaHa Bif NiACTaBKM

Mporpamue 3a6e3neyeHHs HyperX NGENUITY

Mepexopb Ha hyperx.com/ngenuity Ta 3aBarHTaxy# HaiHogilwe M3 NGENUITY,
106 HanaLuTyBaTV JOAATKOBI NapameTpy Kamepu Ta OTPUMATV OHOBEHHSA
MPOLMBKIA

BuHMKnYM 3anuTaHHsA abo Npo6ieMn CTOCOBHO HanawTyBaHHA?
3BepHITbCA A0 Cy6u NiATPUMKK HyperX Ha caiiti hyperx.com/support

PYCCKUI
0630p
A - Beb-kamepa HyperX Vision S
B - LLITOpKa 1A rapaHTUm KoHGMAEHUMansHOCTU
C - KpenneHvie Ana yCTaHOBKM Be6-kamepbl Ha MOHWUTOpe
D - Agantep USB-C — USB-A 3.0
E - KpenneHue c pessboit 1/4"
WUcnonb3zosanme ycrpoiicTea
yc
Ha HvxHel naHenn Beb-kamepsl HyperX Vision S ects kpennetiie ¢ pe3sboit
V4" [NA ee yCTaHOBKM Ha WTaTvBbI 1 Apyrie npucnocobnerma. Mprmevarme.
Kamepy Henb3A OTCOeAVHITL OT MOACTABKM.
MporpammHoe o6ecneyerne HyperX NGENUITY
MeperiguTe Ha hyperx.com/ngenuity 4ToGb! 3arpy3uTb MOCNEAHIOID
sepcyiio MO NGENUITY Ana HacTpolikn paclumpeHHbix napamMeTpos Kamepb
1 OGHOBNEHWA MKPOMPOTPamMM.
Bonpocbl nnu npo6aembi ¢ HACTPOINKON?
CeAxuTech C KOMaH/0M TeXHMUECKON NoaaepxKku HyperX Ha cTparile
hyperx.com/support
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TURKISH

Genel Bakig

A - HyperX Vision S Web Kameras

B - Gizlilik Kapag:

C - Web Kamerasi Monitore Montaj Pargasi

D - USB-C - USB-A 3.0 kablo

E - 1/4" Disli Montaj Parcasl

Kullanim

Alternatif Montaj Segenekleri

HyperX Vision S web kamerasinin tabaninda, tripodlara ve diger aksesuarlara
monte edilmesi igin %" disli montaj parcasi bulunur.

Not: Kamera standdan ayrilamaz

HyperX NGENUITY Yazilimi

Gelismis kamera ayarlarini yapmak ve Griin yazilimi gtincellemelerini almak icin
en son NGENUITY yazilimini indirmek tzere hyperx.com/ngenuity adresine
qgidin.

Sorulariniz var mi? Kurulum sorunlari yasiyor musunuz?

Su adresten HyperX Destek Ekibiyle iletisime gegin: hyperx.com/support

ROMANA

Prezentare generala

A - Camerd web HyperX Vision S

B - Capac de confidentjalitate

C- Suport pentru monitor cu camera web

D - Cablu USB-C la USB-A 3.0

E - Suport cu filet de 1/4"

Utilizare

Optiuni de montare alternative

HyperX Vision S are un suport cu filet de %" in partea inferioara pentru montarea
pe trepiede si alte accesorii.

Notd: camera nu poate fi detasatd de pe suport

Software-ul HyperX NGENUITY

Accesati hyperx.com/ngenuity pentru a descarca cel mai recent software
NGENUITY pentru a ajusta setarile avansate ale camerei si a obtine actualizari
de firmware.

intrebari sau probleme la instalare?

Contactati echipa de asistenta HyperX la hyperx.com/support

SLOVENSCINA

Pregled

A - Spletna kamera HyperX Vision S

B - Pokrov za zas¢ito zasebnosti

C - Nosilec za pritrditev spletne kamere na monitor

D - Kabel USB-C v USB-A 3.0

E - 1/4-palcni navojni nosilec

Uporaba

Druge moznosti namestitve

HyperX Vision S ima na dnu 1/4-palcni navojni nosilec, ki omogoca namestitev na
stativ in druge pripomocke.

Opomba: kamere ni mogoce sneti s stojala.

Programska oprema HyperX NGENUITY

Pojdite na spletno mesto hyperx.com/ngenuity pin prenesite najnovejso
programsko opremo NGENUITY, da prilagodite napredne nastavitve kamere in
pridobite posodobitve vdelane programske opreme.

Imate vprasanja ali tezave pri namestitvi?

Obrnite se na ekipo za podporo za HyperX na naslovu hyperx.com/support



Federal C nication C Interference

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate
this equipment.
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Canada Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis Canadian

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Industry Canada statement

This device complies with ISED's licence-exempt RSSs. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'ISED applicables aux appareils
radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable,
et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un
brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.
Japan VCCI Statement

COEBIE. VSABEBRTY, COEBIE. FEBRRTERISILE
BHELTVETH COEBHZIAPTLEY 3 yRERICEELT
EREND L, RERELSIERITLABIET.
EREEAEICRE O TELVEY RV ZE LTREL,
Webcam/#B R 521/ 4 B AL, Model/BL8R/ELS: WC002
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